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Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

L’article 1er de la loi du 10 mars 1980 relative à l’oc-
troi du titre honorifique de leurs fonctions aux bourg-
mestres, aux échevins et aux présidents des conseils
des centres publics d’aide sociale ou des anciennes
commissions d’assistance publique, modifié par la loi
du 10 février 2000, est complété par l’alinéa suivant :

« L’exercice d’un mandat dans une commune qui,
par la suite, est fusionnée avec d’autres communes ou
y est annexée est assimilé à l’exercice d’un mandat
dans la commune comprenant les communes fusion-
nées ou annexées.».

Art. 3

Un article 5bis, rédigé comme suit, est inséré dans
la même loi :

«Art. 5bis. — Peut être autorisé par le conseil com-
munal ou le conseil de l’aide sociale à porter le tire
honorifique de ses fonctions, le conseiller communal
sortant de charge ou le membre du conseil de l’aide
sociale sortant de charge qui a siégé pendant dix-huit
ans au moins au sein du même conseil communal ou
du même conseil de l’aide sociale et dont la conduite a
été irréprochable.

Pour ce qui est des conseillers communaux, il est
tenu compte, pour le calcul de ce délai, de la période
au cours de laquelle les élections communales ont été,
soit annulées par la députation permanente conformé-
ment à l’article 75 de la loi électorale communale du 4
août 1932 dans l’hypothèse où le Conseil d’Etat a ré-
formé cette décision, soit suspendues par celui-ci con-
formément aux dispositions légales applicables anté-
rieurement à l’entrée en vigueur de la loi du 7 juillet
1994 modifiant la loi électorale communale du 4 août
1932.».

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 1 van de wet van 10 maart 1980 betreffende
het verlenen van de eretitel van hun ambt aan de bur-
gemeesters, aan de schepenen en aan de voorzitters
van de raden van de openbare centra voor maatschap-
pelijk welzijn of van de gewezen commissies van open-
bare onderstand, gewijzigd bij wet van 10 februari 2001,
wordt aangevuld met  het volgende lid :

«De uitoefening van een ambt in een gemeente die
later samengevoegd wordt met andere gemeenten of
daaraan wordt aangehecht, wordt beschouwd als een
ambt uitgeoefend in de gemeente die de samengevoegde
of aangehechte gemeenten bevat.».

Art. 3

In dezelfde wet wordt een artikel 5bis ingevoegd,
luidende:

«Art. 5bis. —  Een aftredend gemeenteraadslid of
een aftredend OCMW-raadslid dat gedurende ten min-
ste achttien jaar in dezelfde gemeenteraad of OCMW-
raad zitting heeft gehad en wiens gedrag onberispelijk
is geweest, kan door de gemeenteraad of de OCMW-
raad tot het voeren van de eretitel van zijn mandaat
worden gemachtigd.

Voor wat gemeenteraadsleden betreft wordt voor de
berekening van die termijn rekening gehouden met de
tijdsspanne tijdens welke de bestendige deputatie de
gemeenteraadsverkiezingen hetzij heeft vernietigd
overeenkomstig artikel 75 van de gemeentekieswet van
4 augustus 1932 ingeval de Raad van State die beslis-
sing heeft teniet gedaan, hetzij heeft opgeschort over-
eenkomstig de wettelijke bepalingen die van toepas-
sing waren voor de inwerkingtreding van de wet van 7
juli 1994 die de gemeentekieswet van 4 augustus 1932
wijzigt.».
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Art. 4

Dans l’article 6, première phrase, de la même loi,
les mots «ou du mandat de conseiller communal ou de
membre du conseil de l’aide sociale» sont insérés en-
tre les mots «C.P.A.S.» et les mots «ne peut».

Art. 4

In artikel 6, eerste zin, van dezelfde wet worden,
tussen het woord «O.C.M.W.» en het woord «mag», de
woorden «of van het mandaat van gemeente- of OCMW-
raadslid» ingevoegd.

Bruxelles, le 23 mai 2001

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 23 mei 2001

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman DE CROO

Francis GRAULICH
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